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B Sammanfattning av skotselrad

For att f& ut mesta mojliga effekt av kaminen rekommenderar vi att man foljer nedanstaende
skotselrad.

e  Kaminen behover Iuft for att fungera, sténg aldrig tilluftsventiler till huset. (Detta ar inte lika
stort problem fér dig som valt en I16sning med KMP Drag, den sakrar att kaminen har tilluft till
férbranningen).

e Din installatdr har justerat bréanslemangden i kaminens startdos. Om du vill &ndra startdos
och effekt gér du detta i menysystemet enl. avsnitt 1.6 i manualen.

e Virekommenderar uraskning en gdng om dygnet under eldningssésong, eller varje gang
pafylining av pellets sker. Uraskning sker genom att dérren 6ppnas med hjalp av det
medféljande handtaget. Lyft ur bréannaren ur brannarhuset och tém askan i askladdan
(oforbranda pellets ska inte tommas ned i askladan, det finns da en risk att de baérjar pyra).

e Glasrutan i dorren belaggs efter en tids drift med flygaska och blir s& sméningom
ogenomskinlig. Den boér darfor torkas av fran insidan med hjalp av hushallspapper fuktat med
vanligt kranvatten. Vi rekommenderar att detta gors varje gang pelletsforradet fylls pa. Vanta
tills rutan svalnat innan rengéringen!

e Dammsug askan ur sotlddan en gang mellan varje sotarbestk, normalt tva ganger per &r.
Sotluckan sitter bakom pafyliningsluckan och kan lyftas rakt upp sedan plastratten gangats
loss.

e Sota din kamin en gang per vecka under eldningssasongen. Sotning gors genom att lossa
och dra sotrakorna bakom doérren fram och tillbaka nagra ganger. Skjut sedan in dem och
fést dem igen.

e Dammsug kaminens inre en gang per ar for att undvika att kaminens flaktar slutligen stannar
av det damm som letar sig in i kaminen. For att komma &t flakten drar man forst ur kontakten
och gér kaminen strémlés sedan plockar du bort en av kaminens sidor.

e  Om du installerat din kamin med KMP Drag skall den askas ur minst en gang per
eldningssasong.

OBS! Nar du startar upp din kamin forsta gdngen kan viss farglukt forekomma p.g.a. av att lacken
pa kaminkroppen maste harda innan man far en luktfri drift.

Kaminen far inte dvertackas!

Efter misslyckat startférs6k maste alltid brannarkoppen tommas!

Aska och oforbriand pellets maste alltid tommas i eldfast karl.
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B 1 Produktbeskrivning

B 1.1 Allméant

Kaminerna ar utvecklade for att fungera som en priméar varmekalla.

Kaminens hdga verkningsgrad i kombination med den automatiska driften gor att kaminen kna erséatta upp till 80 % av elvdrmen i en
normal villa med direktverkande el. Kaminen ar avsedd for eldning med trapellets och behéver stromférsoérjning. Vid strémavbrott
behover kaminen reservkraft fran ett nddstromspaket eller ett reservkraftsaggregat for att fungera.

Den inbyggda konvektionsflakten fordelar effektivt varmluften i huset, for basta effekt bor kaminen placeras pa en central plats i
husets undervaning. Rumstemperaturen stélls enkelt in pa kontrollpanelen. Vid termostatdrift tdnder och slacker sig sedan kaminen
automatiskt nar installd temperatur natts.

Pafylining av pellets sker genom att lossa hakarna i toppens bakkant och dra toppen framéat. Det rymliga forradet gor att kaminen
bara behover fyllas pa ndgon géng per dygn. Toppen och dorren ar forsedda med sakerhetsbrytare. Tre stycken termostater sitter
tillsammans med strémbrytarna i en sdkerhetsslinga for att férhindra dverhettning och bakbrand.

Har du ingen skorsten kan du vélja att installera kaminen helt utan en traditionell skorsten. Lsningen kallas KMP Drag och &r en
patenterad flaktstyrd rékgaskanal som gar rakt ut genom vaggen.

Kaminen skall endast eldas med trépellets enl. EN 14961.

OBSERVERA! Kaminens ytor pa och runt glaset blir mycket varma.

M 1.2 Funktion (Fig. 1)

Toppen (1) ligger 16st ovanpa kaminen, styrd pa 4 st
kullager.Toppen lyfts for att komma at rensluckan (2) som
dppnas genom att lossa fyra stycken skruvar, darefter Renslucka (2)
kan man sota rékréret (3) och réktuberna (4). Rokroret Topp (1)

kan vinklas 90° vilket méjliggdr anslutning mot skorsten

bakat eller uppét. Roktuber (4)

Rokror (3)
Innanfér den dppningsbara doérren (5) finns sotskraporna

(6). Dessa (fyra par handtag) kan skjutas fram och

tillbaka, och skrapar da av sotet mellan roktuberna.

Doérren (5) 6ppnas med det medféljande handtaget och

kan svangas upp pa sina tva justerbara gangjarn. Sotskrapor (6)
Bréannarhuset (8) &r monterat inne i eldstaden med tva

skruvar i kaminkroppens baksida. Brénnaren (9) ligger D6 (5)
|6st i brannarhuset. Tandelementet (10) ar placerat i

brénnarhuset bakom bré&nnaren och avger den varme

som behdvs for att antédnda pelletsen. Flamvakten (11)

sitter bredvid tdndenheten och indikerar om det brinner i

brénnaren eller inte. Askladan (12) under brénnarhuset

kan dras ut efter att dorren éppnats.

Sakerhets-
>termostater (18)

Pelletsmatare (17)

Varmluftsflakt (15)

Forbranningsflakten (13) &r placerad p& brannarhusets Brannarhus (7) Styrkort (14)

baksida och tillfér luft till férbranningen. Styrkortet (15) Brannare (8)
sitter placerat inne i kaminen. Varmluftsflakten (16) ar
placerad inne i kaminen och suger luft fran kaminens
baksida som sedan varms upp i réktuberna och trycks ut
genom halen i fronten.

Flamvakt (10)
Asklada (11)
Forbranningsflakt (12)
Tandelement (9)
Pelletsforradet (17) 6ppnas for pafylining genom att

toppen dras framat. Det finns en 6ppning pa var sida, sa Fig. 1
att man kan placera kaminen i ett hérn om man s&

Onskar. Pelletsmataren (19) sitter under pelletsférradet

och bestar av en roterande cylinder med en spiralfjader som sakta vispar runt langst nere i forrddet och férhindrar
valvbildning. Den patenterade konstruktionen gor att pellets inte kan fastna i mataren. Sakerhetstermostater (20) sitter
monterade pa fallroret fran pelletsmataren, pelletsforradets framre vagg, samt parokréret mellan pafyliningsluckorna.

T Ljudfalla
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H 1.3 Tekniska data

590

—={ 16025

Varmeeffekt HI/LO.........ouee....d c:a6/3,5kW
Pelletsforrad...................... 38 liter (c:a 25 kg)

Verkningsgrad HI / LO .............. c:a91/92% l
COHI/LO............. 0,012/ 0,014%@13% O- ’
Roékgastemperatur HI / LO ....... <180/120°C

Rokgasflode HI / LO.................... 48/2,849/s

Rekommenderat undertryck skorsten...10 Pa

Temperaturomrade termostat....c:a 10 - 30°C

VIKE coveveeceeeeeeeesee s ten e 100kg 926
Elektrisk anslutning.............cc...... 230V 50 Hz
Elektrisk effekt (tdndning).........cccccuvee. 250 W
Elektrisk effekt (drift) ....cccceevvveeeeeecnnnen. 20 W

Bréansle ..trapellets @6 eller 8 mm, EN 14961

276

91745

Il 1.4 Kontrollpanel (Fig 3)
Kontrollpanelen har en display och en justeringsratt:

- Displayen visar driftiage och aktuell temperatur. Férklarande
text rullar i displayen var 5:e sekund.

- Justeringsratten anvands genom att vrida eller trycka.

- Man vrider for att véxla i menyn eller &ndra varde vid en
justering.

- Ett tryck valjer i menyn.

- Om man vill &ngra en justering véntar man 4 sekunder och
vardet aterstalls.

Exempel:

Spanningsatt kaminen. Ett tryck gor att panelen fragar
“Start?”.
Annu ett tryck gér att du bekraftar frigan och kaminen startar.

Fig. 3

Fig.2

530

Om du vrider ett steg medurs istéllet hoppar du i huvudmenyn och kommer till “Stop T”, “Usermenu” och “Back”.

Stop T: Har justerar du in 6nskad stopptemperatur.

Usermenu: Har justerar man 6vriga tids- och temperaturinstallningar. For att géra mer avancerade instéllningar maste man ha

koden “SetCode”.

Start av kaminen sker genom att trycka pa kontrollpanelens ratt och bekrafta. “Start?” med &nnu ett tryck. Var noga med att
inte starta kaminen med brénnbara foremal ovanpa eller omedelbart i narheten!

Avsténgning sker genom att trycka pa kontrollpanelens ratt och bekrafta“Stop?” med ett tryck.

Ovriga menysteg visas pé sidan 7.
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Bl Montera kontrollpanel (Fig. 4) ,:n[% (L1
1

1. Montera vaggfastet med 2 st skruv.

2. Haka fast panelens ena kant i vaggféstet. smyll

3. Tryck fast panelens andra kant i vaggféstet.

Il Demontera kontrollpanel (Fig. 5)

1. Skjut panelen rakt upp. 1
2. Lyft panelen rakt ut fran vaggen. p

Fig.4 3

Fig.5

B 1.5 Sikerhetssystem
Kaminen &r férsedd med fem av varandra oberoende sdkerhetssystem.

1. Mataren slapper ut pellets i ett fallschakt, som gor att branslet inte kan bérja brinna bakat och elden sprida sig till forradet.

2. Pelletsforradet ar forsett med tatslutande pafyliningslucka. Luckan maste vara stédngd och Iast under drift, s snart den 6ppnas
avbryts branslematningen och varningstext visas pa displayen.

3. Tva stycken termostater sitter placerade enligt avsnittet 1.2 Komponenter (fig 1).
Om den maximalt tilldtna temperaturen 6verskrids stannar mataren, kaminen sténger av sig och displayen visar “Driftstopp”.
Larmet maste bekréftas med en knapptryckning. GIom inte att tgérda anledningen till driftstoppet.

4. En flamvakt sitter i brénnaren (fig 1). Om l&gan skulle slockna eller pellets matas in fortare &n den hinner férbrannas och ingen
laga indikeras under ca 3,5 minuter s& stéanger kaminen av sig och utropstecknet t&dnds samtidigt som “driftstopp” rullar i
displayen.

5. Dorren ar férsedd med en sakerhetsbrytare. Dorren ska vara stangd under drift, skulle den éppnas avbryts bréanslematningen.

Test av sdkerhetsbrytarna gérs genom att I&sa upp pafyliningsluckan under drift eller uppstart. Pelletsmataren ska d& stanna.

M 1.6 Styrsystem instéllningar

Instéllningarna gors pé kontrollpanelen i ett menysystem. Innan man gér in i menyn &r panelen i displaylage. Man kommer in i
menyn genom att trycka pa ratten en gang.

Om menyn &r inaktiv en langre tid atergar panelen till displaylage.

Menysystemet bestar av en huvudmeny och undermenyerna Anvandarmeny och Instéllningar. Vrid ratten &t hdger eller vanster for
att ga framat eller bakat i menyn. Fér att hoppa fran undermenyerna till huvudmenyn, hall knappen intryckt i 4 sekunder. For att
komma till menyn Instélliningar skall koden 021 anvéndas.

Menyn Service ar avsedd for auktoriserad installatdr och kraver en speciell kod.
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Huvudmeny

A

Start? (Stop?)
Stop T
Usermenu
Back

- Bekrafta med tryck for att starta (stoppa).
- Tryck for att valja och justera dnskad stopptemperatur.
- Tryck till Anvandarmeny.
- Tryck till display. |

Usermenu (Anvandarmeny)

A

Settings
Service
View
OnTimer
TimeStrt
TimeStop
NghtDrop

DayDrop
Assist.H

Clockset
Back

- Tryck till Installningar
- Meny fér auktoriserade servicetekniker.
- Tryck till Visameny (Se nivaer, drifttid, programversion mm.)
- Begransad drifttid
- Start vid 6nskad tidpunkt
- Stopp vid 6nskad tidpunkt
- Mgjlighet att sanka temperaturen under
specifik tidsperiod under dygnet (1)
- Mgjlighet att sanka temperaturen under
specifik tidsperiod under dygnet (2)
- Stéll in den lagre temperatur som 6nskas
nar underhallsvarme ar aktiverad
- Stéll in tid och datum

- Tryck till huvudmeny —|

Settings (Installningar) <=

SetCode (021)

Service - Meny foér auktoriserade servicetekniker.
Ign.dose - Justera och testa pelletsmangd vid tandning.
FeedHI - Justera pelletsmangd vid hogeffekt.
TstHdose - Testa pelletsmangd vid hogeffekt.
LoPowOn - Aktivera lageffekt.
FeedLO - Justera pelletsmangd vid lageffekt.
TstLdose - Testa pelletsmangd vid lageffekt.
TempDiff - Justera antal grader mellen start och stopp.
AudioOff - Ljud av eller pa.
Language - Valj sprak.
ResOnlLog - Har nollstéller man drifttidsmatning.
Res#Ign - Har nollstaller man raknaren for antal tandningar.
Default? - Har aterstaller man alla varden till fabriksinstallning.
Back - Tryck till Anvandarmeny. —
'V »
; %)
¥ > . YDMD
Flamma Tandelement  Matarmotor Forbranningsflakt  Felfunktion Kamin
indikerad aktiverat aktiverad aktiverad indikerad i drift
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M 1.6.1 Styrningens funktion

Efter start skéter elektroniken om alla férlopp enligt féljande:

- Start -
Tid Héndelse Kommentar
Os  Tandelementet slas pa
120 s * Pelletsmataren startar
220-330s - Pelletsmataren stoppar Tid beror pa instélld pelletsméngd vid tandning. Nar mataren stoppar
. Forbranningsflakten startar och stoppar  skall tandhalet vara natt och jamnt tackt av pellets.
2 ganger
c:a 6 min - Varmluftsflakten startar Symbolen for flamma visas i displayen sa lange flamvakten indikerar
. Om laga indikeras stangs tandelementet laga
av
c:a 8 min « Mataren gar pa lageffekt
» Maxtidsgrans for tdndelementet
c:a 10 min * Driftfas Termostaten reglerar effekten efter instéllda varden

- Drift i Hégeffekt -

Tid Handelse Kommentar

Efter Start « Text “Hogeffekt” i displayen Tiden beror pa instélld bréanslemangd vid Hogeffekt
» Matarengéar3-10s
« Forbranningsflakten gar pa installt

hégeffektlage
Var 10:e s « Instélld temperatur jamférs med Om rumstemperaturen dverstiger installd temperatur vaxlar kaminen till
rumstemperaturen Lageffekt. OBS: om Stopptemperatur ar satt till “On” gar kaminen
- Flamvakten kontrolleras kontinuerligt.

- Drift i Lageffekt* -

Tid Handelse Kommentar

Efter Start - Text “Lageffekt” i displayen Tiden beror pa instélld branslemangd vid Lageffekt
- Mataren gar 1,8 -6 s
- Forbranningsflakten gar pa installt

lageffektlage (FanLO)
Var 10:e s . Instélld temperatur jamférs med Om rumstemperaturen dverstiger installd temperatur med mer &n 2°C
rumstemperaturen véxlar kaminen till Stopp. OBS: om Stopptemperatur ar satt till “On”
- Flamvakten kontrolleras gar kaminen kontinuerligt.

* Lageffektlaget maste aktiveras i Installningsmenyn (Settings) genom att vélja “LoPowOn” till ON.

- Stopp -
Tid Héndelse Kommentar
Os . Pelletsmataren stannar Max flakt for att bldsa aska ur brannarkoppen
. Forbrénningsflakten gar max
4 min . Férbranningsflakten stannar

. Varmluftsflaken stannar
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B 2 Installation

B 2.1 Placering (Fig 6)

Installationen maste uppfylla alla géllande //
Europastandarder, lokala och nationella krav.

Kaminen bor placeras pé en central plats i husets
undervaning for att underlatta varmespridningen.
Hansyn maste tas till hur skorsten kan arrangeras,
kontakta aterforsaljaren. Minsta matt till vagg
maste iakttagas enligt figuren.

| Boverkets normer for eldstader finns ett antal
regler uppstallda for att férhindra brand. Viktigt:

. Kaminen maste placeras minst 100 mm fran
végg (50 mm i horn).

100
- Underlaget ska vara utfért av obrénnbart /
material, och stracka sig minst \
300 mm framfér och minst 100 mm vid sidan
om kaminen.

Fig.6
. Om eldstadsplanet &r gjort av plat maste
tjockleken vara minst 0,7 mm.

. Brannbart material far ej utsattas for temperatur 6verstigande 80°C.

| 6vrigt maste kaminen ha minst 1 m fritt utrymme pa valfri sida for att tillata service. Kaminens vikt ar s I1ag att inga extra krav
stélls pa husets bjélklag.

B 2.2 Skorsten

Bestammelserna for skorstenens utformning aterfinns i Boverkets skriftsamlingar.
De viktigaste reglerna ar

- Hogsta yttemperatur pa rokkanalen inklusive isolering och omgivande schakt far vara 100°C nar kaminen gar med full effekt.
Yttemperaturen pa narliggande byggnadsdelar far inte 6verstiga 80°C.

+  Minsta diameter (rund kanal) eller sida (rektangulér kanal) bér vara 80 mm.

+ Rokkanalens vaggar skall utgoras av obrénnbart material med tillréacklig hallfasthet och tillrdckligt motstdnd mot
temperaturvariationer, klimatpaverkan, korrosiva rékgaser samt mot slag och anvandning av sotredskap och dylikt.

»  Rokkanalen maste kunna rensas. Om nedfallen aska inte kan tas bort via kaminens renslucka maste en renslucka anordnas.
Rensluckan far inte placeras i annat rum &n det dar kaminen &r placerad.

+  Anslutning till skorstenen skall ske med ett stalrér med minst 2 mm godstjocklek, alternativt 1 mm om rostfritt stal anvénds.
Skarvar ska tatas med hart packat glasfiberdrev eller elastisk tatningsmassa som klarar minst 250°C.

» Alla delar av skorstenen beldgna utomhus skall isoleras.
»  Kaminen skall EJ anslutas till delad skorsten eller rokgaskanal.

Kaminens rokgaser innehdller vattendnga som kan kondensera till vatten om temperaturen blir tillréckligt 1ag (c:a 55°C) vilket kan
orsaka skador bade p& skorstenen och kaminen.

Om temperaturen c:a 1 m ner frdn skorstensmynningen &r under 60°C bdér man installera ett insatsror, tala med din installator eller
skorstensfejarmastare.

Vid héndelse av soteld i skorstenen, dra ur kontakten och tillkalla raddningstjanst.

B 2.3 Ventilation

Det maste finnas minst en tilluftsventil i det rum dar kaminen &r placerad. Om man har andra franluftsflaktar skall man 6ka antalet
tilluftsventiler tills flaktarna ej paverkar tryckforhallandet. Om draget inte racker till (minst 10 Pa undertryck vid varm skorsten)
skall en skorstensflakt monteras.

M 2.4 KMP Drag

Information om installation med KMP Drag istallet for traditionell skorsten aterfinns i separat manual. Se Installations- och
Driftsanvisning Drag Vaggflakt.
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(tillval)

B 2.5 Elektrisk anslutning

Kaminen &r pa baksidan férsedd med en 1,5 m lang stickproppsférsedd apparatsladd, som skall anslutas till ett natuttag, 230V 50
Hz.
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Kontrollpanel

Kopplingsschema

B 3 Drift och underhall

Kaminen &r konstruerad for en 1ang livslangd, motorer och andra rorliga delar har mycket hog kvalitet. Samtliga lager ar
livstidssmorda och det enda férebyggande underhdll som normalt erfordras &r darfor sotning och rengéring.

Il 3.1 Bransle

Kaminen fungerar bast med trapellets @6 eller 8 mm, maxlangd 40 mm.

Pellets levereras i plastsdckar som med fordel kan staplas pa pall eller annat

lampligt underlag. Undvik att utsitta sdckarna for vata eller mekaniska pakanningar (vibrationer eller slag). Vid ovarsam hantering av
pellets bryts branslet Iatt sénder till sdgspan. Spanet matas in i brannaren tillsammans med den hela pelletsen, men den ger upphov
till dalig forbranning. Fyll pa pellets i foérradet lAngsamt och utan onédigt stor fallhéjd. Mataren tommer forradet helt och behéver
darfér normalt aldrig rengéras.

Pelletsforradet fylls p& genom att luckan ovanfor pelletsmagasinet Oppnas.

Las upp genom att vrida lasvredet 1/4 varv medurs. Man kan ocksa fylla pa forrddet medan kaminen gar, men eftersom mataren
stannar nér luckan dppnas har man inte mer an ndgon minut pa sig innan luckan maste l&sas igen. Ar luckan &ppen langre tid &n s&
hinner troligen Iagan avta s& mycket att kaminen sténger av sig, varefter den maste aterstartas igen efter att strombrytaren stélls i
lage “OFF”.

Start av kaminen sker frdn den vaggmonterade panelen. Ett tryck pd ratten resulterar i meddelandet “Starta?”, en ny tryckning
bekréftar och kaminen gér in i sin startfas. Avstangning sker genom att trycka pa panelens ratt och bekrafta avstangning med
ytterligare ett tryck nar meddelandet “Stoppa?” kommer upp i teckenfonstret.
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B 3.2 Uraskning

Mangden aska som bildas i brannaren varierar dels beroende pa hur kaminen eldas (antal start och stopp, fordelning mellan hel-
och halvfart), dels pé pelletskvaliteten. Askinnehallet varierar mellan olika pellets, men kan aven skilja mellan olika séndningar av ett
och samma fabrikat. Har maste man prova sig fram, men generellt kan ségas att asklagret i botten bér vara maximalt en centimeter
som mest. Vi rekommenderar uraskning en gang om dygnet under eldningssésong, eller varje gang pafylining av pellets sker.

Uraskning sker genom att dérren 6ppnas med hjalp av den medfdljande l&sarmen. Lyft ur brannaren ur brannarhuset och tém askan
i askladan (oférbranda pellets ska inte tommas ned i askladan, det finns da en risk att de borjar pyra). Vissa pellets genererar en
hard kaka av sintrad aska, denna kan i forekommande fall behéva hackas sénder med t.ex. en skruvmejsel, alternativt tas ur med
hjalp av fingrarna.

Aska fran kaminen skall férvaras i ett karl av obrannbart material, t.ex. en plathink, tills den har svalnat sa att man kan halla askan i
handen. Dérefter kan den slangas, tédnk dock pd att askan innehdller ndringsémnen som med férdel kan spridas i tradgarden.

Bl 3.3 Glasrutan

Under eldning blir framforallt kamindorren s& varm att man kan fa bréannskador vid beroring.

Glasrutan i dorren belaggs efter en tids drift med flygaska och blir s& smaningom ogenomskinlig. Den bér darfor torkas av frén
insidan med hjalp av lite hushallspapper fuktat med vanligt kranvatten, vi rekommenderar att detta goérs varje gang pelletsforradet
fylls p&. Normalt ska inga rengéringsmedel behévas.

Vid reng0ring av de svarta och rostfria ytterplatarna skall endast vatten och eventuellt diskmedel anvandas.

B 3.4 Sotning (Fig. 7)

Sotning av skorstenen skall géras 1 - 2 ganger per &r. Rengdring under rensluckan, i rokroret och dess anslutning skall géras minst
en gang mellan varje skorstenssotning. Sotning av kaminen gors en gang per vecka med hjalp av de inbyggda sotrakorna.

1. Oppna dérren.

Lossa rattarna ett par varv.

Mathal

2
3. Lyft sotrakan sa att den slépper frén hélet.
4. Drag sotrakorna parvis rakt ut.

5

Skjut tillbaka sotrakorna, haka fast i halen och drag &t rattarna.

Fig.7

B 3.5 Varmluftsflakten

Dammsugning av flaktarna med borstmunstycke boér ske nagon gang arligen efter att ena sidoluckan avliagsnats.
Glom inte att dra ur kontakten innan sidoluckan lossas.

1. Oppna péafyliningsluckan.

2. Lossa skruvarna pa sidoplatens 6versida.

3. Haka av platen utat.

OBS! Vid dammsugning av varmiuftsflakten, var forsiktig sa att de ldnga och émtéliga flaktvingarna inte skadas. Flaktens lager kan
bérja gnissla efter en tids drift i dammig miljé. Atgérda genom att droppa olja pa bada lagren.
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M 3.6.1 Felsékning och atgérder

Om kaminen inte startar, kontrollera férst var felet ligger med hjalp av felsékningsschemat. Om Du anser att Du har nédvéndiga
kunskaper, avhjalp felet enligt férslag. Om inte, eller om felet inte kan lokaliseras, kontakta din aterforséljare.

Fel

Orsak

Atgird

Kaminen startar
inte, displayen
lyser inte

Sladden &r inte ansluten

Ingen spanning i uttaget

Kaminens sékring trasig

Sladden mellan kontrollpanel och kamin ej ratt

ansluten

Kaminen befinner sig i avkylningsfas

Anslut till 230-voltuttag

Kontollera sékringen
Byt kaminens sakring

Ta bort ena sidoplaten och kontrollera anslutningen

Vianta tills flaktarna har stannat

Kaminen startar €],
“Standby” i
displayen

Rumstemperaturen éverstiger den installda
med mer &n 2°C

Stall upp 6nskad rumstemperatuer enligt avsnitt 1.6

Det kommer inte
pellets ur mataren

Forradet &ar tomt

En av mikrobrytarna ar inte tillslagen

En av sakerhetstermostat-erna har |6st ut

Stopp i matarkanalen

Mataren roterar inte

Fyll pa pellets

Tillse att pafyliningsluckan ar stangd

Kontrollera att varmluftsflakten fungerar. Vanta tills kaminen
har svalnat. Aterstarta med kontroll-panelen.

Kontrollera med ett 1angt smalt foremal sa att pellets inte
har fastnat i fallschaktet.

Oppna pafyliningsluckan, tryck ner sakerhetsbrytarens
knapp till hoger om pafyliningshalet. Om matarskruven inte
rér sig (1 varv/min), kontrollera om

det finns spanning till motorns kopplingsplint pa férradets
hdégra sida under isoleringen.

Fel

Ingen tandning
(ingen rok)

Orsak
Téndelementet fungerar inte
For liten startdos

Bréannarkoppen felvand eller ej ordentligt
monterad

Atgird
Byt tdndelement
Oka tiden for “Ign.dose”

Kontrollera passningen. Brannarkoppens laga kant ska vara
vand framat mot kamindorren.

Kaminen stannar
kort efter tdndning

For liten startdos

Flamvakten smutsig eller ur lage

En sdkerhetstermostat har 16st ut

Se ovan

Demontera brannaren och kontrollera att flamvakten sitter i
ratt lAge och att linsen &r ren.

Reng6r rékrér, konvektionstuberna och flaktarna.

Vatten tranger ut i
skorstens-
skarvarna

Rutan blir svart av
sot

For lag effekt

For 1ag rokgastemperatur for skorstenen

For hog driftdos eller for lite férbréanningsluft

Oka branslemangden

Rékgastemperaturen 1 m innan skorstensmynningen boér
inte understiga 60°C. Konsultera skorstensfejarméstaren.

Minska driftdosen eller 6ka tilluften.
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B 3.6.2 Felkoder

Felkod

Orsak

Atgird

PowfFail

Stromavbrott

Kommunikation mellan panel och
kontrollkort bruten

Kontrollera elanslutningen till kaminen

Byt sladden mellan panelen och kaminen

Errign:
Tandelementet drar
€j strém

Dalig kontakt till elementet

Téandelementet trasigt

Kontrollera kablage och kontakter

Byt tdndelement

ErrSafe:
Flamvakten har inte
detekterat flamma
nar
sékerhetsslingan
varit bruten

En sdkerhetstermostat har 16st ut

En av luckbrytarna ar inte tillslagen

Kontrollera bransleméngden och att varmluftsfldkten fungerar.
Rengér konvektionstuberna. Aterstall genom att trycka pa
panelen.

Se till att lucka och dorr ar ordentligt stangd. Ett svagt
klickande ljud ska héras nar denna stangs.

ErrStart:

Flamvakt har ej
detekterat flamma
under
uppstartfasen

Forradet &ar tomt

Pellets har stockat sig i mataren

Matarskruv roterar inte

Felaktigt justerad startdos (”Ign.dose”)

Flamvakten smutsig

Fyll pa pellets

Avldgsna pellets ur fallschakt. Tillse att inget frammande
foremal finns i schaktet

Kontrollera att inget frammande foremal fastnat i
matarskruven.

Kontrollera kontakter och kablage till motorn.
Byt motor eller motorkondensator.

Oka tiden fér “Ign.dose”. Startdosen skall ticka det stora
halet i brannarkoppen.

Tag ur brannarkoppen, lokalisera flamvakten till vdnster om
tandelementet, rengor.

Felkod

Orsak

Atgird

ErrorHil:

Flamvakt har ej
detekterat flamma
under hdgeffekt.

Felaktigt justerad, brénsle- och/eller
luftmangd.

Forradet &ar tomt

Pellets har stockat sig i mataren

Matarskruv roterar inte

Oka “FeedHI” eller minska FanH|”

Fyll pa pellets

Avlagsna pellets ur fallschakt. Kontrollera att inget frammande
féremal finns i schaktet

Kontrollera att inget frammande féremal fastnat i
matarskruven.

Kontrollera kontakter och kablage till motorn.
Byt motor

ErrorLO:

Flamvakt har ej
detekterat flamma
under lageffekt

Felaktigt justerad, brénsle- och/eller
luftmangd.

Forradet &ar tomt

Pellets har stockat sig i mataren

Matarskruven roterar inte

Oka “FeedLO” eller minska FanLO”

Fyll pa pellets

Avlagsna pellets ur fallschakt. Tillse att inget frammande
féremal finns i schaktet

Kontrollera att inget frammande féremal fastnat i
matarskruven.

Kontrollera kontakter och kablage till motorn.
Byt motor eller motorkondensator.
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B 4 Demontering

B 4.1 Brannare

1.
2.
3.

—

o bd -~ R e

o bd -~ R

Arbetet utfors med bada sidoluckorna borttagna.

1.

o > 0N

o nd -~ 1

. Tag loss brannaren enligt ovan.

Oppna dérren och tag ur askladan.

Lossa skruvarna som haller brannarens flans mot kaminvéaggen (fig 8).

Dra brannaren rakt ut framat tills sladdarna som férbinder brannaren med styrkortet blir
atkomliga. Klam ihop lasklackarna och drag isér de tvéa kopplingsdonen. Brénnaren kan nu tas
bort.

Atermontering sker i omvéand ordning.

4.2 Tandelement

Lossa de fyra skruvarna (1) som héller den 6vre delen av tandkonsolen.
Téndelementet &r nu fritt.

Koppla ur tdndelementets kablar fran kopplingsplinten.

Lossa skruven (3) som haller tdndhylsan. Tag bort tdndhylsan fran elementet. Drag ur
kablarna ur genomfdringarna.

Atermontera i omvénd ordning.

4.3 Forbréanningsflakt

Tag loss bréannaren och tdndkonsolen enligt avsnittet Tandelement.
Lossa den roda och bla sladden fran kopplingsplinten pa konsolens sida.
Lossa skruvarna (2) som haller flakten mot konsolen.

Atermontera i omvénd ordning.

4.4 Flamdetektor

Tag loss bréannaren och tdndkonsolen enligt avsnittet Tandelement.

Lossa sladdarna fran kopplingsplinten pa konsolens sida.

Tag bort flamvakten, men notera forst hur den sitter vid sidan av konsolen.

Atermontering sker i omvand ordning. Flamvakten ska sticka in ca 5 - 10
mm genom brannarflansen.

4.5 Varmluftsflakt (Fig. 9)
Dra kontakten ur vagguttaget.

Oppna péfyliningsluckorna.

Lossa skruvarna pa sidoplatarnas 6versidor.

Haka av platarna utat.

Dra forsiktigt kontakthylsorna fran flaktmotorn. Vicka pa kontakterna fram
och tillbaka sa lossnar de lattare. Om for stor kraft anvands kan flatstiften
pé flaktmotorn lossna.

Lossa de tva skruvarna som haller flaktkonsolerna till kaminkroppen, lirka
ut flakten.

4.6 Styrkort

Drag kontakten ur vdgguttaget.

Tag bort ena sidoluckan enligt avsnittet Varmluftsflakt.

Lossa kantkontakterna pa styrkortets langsidor genom att dra dem rakt ut.

Lossa sladden till kontrollpanelen som sitter i ett kontaktdon pa styrkortets hégra kant. Tryck in
haken pa donets undersida och drag sladden rakt ut at sidan.

Lossa de tre platskruvarna pa kaminens baksida och tag ur styrkortet.

4.7 Sakringar (Fig. 10)

Det finns tva sékringar 3,15A trég i kaminens intagskontaktdon. Drag donets lock rakt ut for att byta Fig.10
sékringarna.
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Bl 4.8 Sidoplatar

1. Dra kontakten ur végguttaget.

2. Oppna péfyliningsluckorna.

3. Lossa skruvarna pa sidoplatarnas Gversidor.
4. Haka av platarna utat.

Flamdetektor

Forbranningsflakt

B 5 Garanti

KMP:s kaminer har 2 ars garanti. Om kaminen &r installerad och driftsatt av en av KMP Pellet Heating AB auktoriserad installator
utdkas garantin till 4 &r undantaget packningar och tatningar samt tandelement.

Transportskador omfattas ej av garanti, och skall anmalas till speditéren direkt efter avemballering.

Arbete for byte av garantidel ersatts under de 2 foérsta aren av tillverkaren, forutsatt att arbetet utférs av auktoriserad installator.
Installatéren skall till KMP Pellet Heating rapportera in féljande uppgifter omedelbart efter installation och driftséttning av kaminen:

* Installatér

* Installationsdatum

* Produktens benéamning (Ekerum/Neptuni eller Ekerum/Neptuni med Drag)
* Serienummer

* Kundens namn och adress

Uppgifterna skickas via fax, brev eller email till KMP Pellet Heating AB.
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Declaration of conformity / Férsikran om 6verensstimmelse
Konformititserklirung / Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

KMP Pellet Heating AB
Stora Rors Hamnplan 3
S-38695 FARJESTADEN

declare under our sole responibility that the product / forsikrar under eget ansvar att produkten
erkléren in alleiniger Verantwortung, dafl das Produkt / vakuuttaa omalla vastuulla etté tuote

Pellet stoves K6, K6C, Mysinge / Neptuni/Ekerum

to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directives:
som omfattas av denna forsakran ér i Gverensstaimmelse med féljande direktiv:

auf das sich diese Erkldrung bezieht, konform ist mit den Anforderung der Richtlinien:

jota tim& vakuutus koskee on yhteensopiva seuraaviin maarayksiin

EMC Directive 89/336/EEC
Low Voltage Directive 73/23/EEC,
including amendments by the CE marking Directive 93/68/EEC

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards
Overensstimmelsen &r kontrollerad i enlighet med féljande EN-standarder
Die Konformitit wurde iiberpriift anhand der EN-Normen
Yhdenmukaisuus on tarkastettu seuraavien EN-standardien mukaan

* EN 55014, EN61000-4-2, -3, -4, -5, -6 Level 2, Emission and immunity by electromagnetic
disturbances.

¢ EN 60335-1:1994, Safety of household and similar appliances - Part 1: General requirements.

* EN 14785:2006 Residential space heating appliance fired by wood pellets - Requirements and test

methods.

Stora Ror 2015-12-01

\\L’ (// /(/\/\/\/

|
Ulf Wikstrom, General Manager

- KMP Pellet Heating AB -

Fabriksgatan 1, 387 36 Borgholm
Tel 0485-650 480, Fax 0485-650 488
email@kmp-ab.se www.kmp-ab.se
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